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A3zeeea Banenmuna Cepzeeena

MarucTpaHT

TaBpuueckast akagemMust

OI'AOY BO «KpsiMckuit henepalibHbI YHUBEPCUTET
uM. B.1. Bepraackoro»

r. Cumdepomnoins, Pecriydnuka Kpbsim

OCOBEHHOCTH NEPEBOJIA PACCKA3A AT'ATHI KPUCTHU
«TAMHA UCITAHCKOM LIAJIN»

Aunnomayusn. acama Kpucmu ocmaemcs 00HOU U3 CAMBIX APKUX NPEOCMABU-
menbHUY 0eMeKmUEHO20 HCaHpa, ee NPou3eedeHUst U30aA8aIUCy MULIUAPOHBIMU MUPA-
Hcamu U no cet 0eHv U30alomcsl, a maxadice nepegedenvl Ha DoJiee Yuem HaA CMO A3bIKOS.
B naweii pabome mvi cobupaemca npogecmu CpaGHUMENbHbIU AHAIU3 PACCKA3A
«Mr Eastwood’s Adventure» A. Kpucmu c eco nepesooom /[. llloskyna « Tatina ucnan-
CKOU wanuy, oopawjas BHUMAHUue Ha nepesoo UHMEPHAYUOHAIUZMO8, Komopble Aeama
Kpucmu axmueno ucnonvzyem 6 0aHHOM pacckase, NOJHOMY nepeoaiu mekcmd, d

MmakKaHce IKCNpeCcCUBHyY0 cocmasiAaAroulyo np0u3eedeHuﬂ.

Knrwueeswie cnosa. cpaeﬁumeﬂbelﬁ aHanus, nepeeod xydoofcecmeeuﬁoeo npous-

8€a€H1/lﬂ, mexKkcm opucuHalda, cmuiucmudecKkas qbyHKl/ﬂ/lil.

[lepeBoa AETEKTUBHOIO MPOU3BEACHUS OJHO U3 CaMbIX CIOKHBIX 3a/1ay JJIs Te-
peBonumnKka. BaxHo mepenath cnenu@uKy jkaHpa HE TOJIBKO Ha CIIOBECHOM, HO U Ha
AMOIIMOHAJILHOM ypoBHeE. [Ipy cpaBHUTENBHOM aHAJIW3€ OpUTHHANA U [TIEPEBOA AETEK-
tuBa Aratel Kpuctu «Mr Eastwood’s Adventurey, Mbl cpasy ke oOpaliaeM BHUMaHHUE
Ha a0COJIFOTHYIO HECXO0XeCTh B Ha3BaHuu. [lepeBoguuk JImutpuii [lloBkyH mpena-
raeT YMUTaTeslasIM CBOM BapUaHT Ha3BaHUs pacCcMaTpUBaeMoOro pacckasa — «TaiHa wuc-
MaHCKOM manuy. YTo ke MoBIUsIO Ha Tako mepeBogueckuil xon? Kak okazaiocs,
3TOT pacckKas BIIEPBBIC OKa3aJIcs B IieuaTH o] HazBanueM « The Mystery of the Second
Cucumber» B 6putanckom xypHaie «Hosemm» B 1924 rony. 'ogamu mo3xe, pacckas
Bhilenl HazBanuem «The Mystery of the Spanish Shawl», uto u ects B mepeBose

«TaHa UCTTAaHCKOM MIATN.
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[IeH’rp HAYYHOI'0 COTpYAHUYECTBA ((”H'l‘ep&ll\"l’llB IJIHOC»

[Ipu mepeBoie XyI0KECTBEHHBIX MPOU3BEIECHUN YACTO BO3HHUKAET TPYIHOCTh
IpH TIepeaade MHTEPHAIMOHAIN3MOB Ha MEePEBOANMBINA s3bIK. [Ipenmaraem Bamemy
BHUMAaHHIO PACCMOTPETH, Kak ke nepeBoaunk J1. [lloBHyH cipaBmiics ¢ maHHO# 3a1a-
yeid, Beab paccka3 «Mr Eastwood’s Adventurey» HachIllleH HHTepHAIMOHATM3MamMu. B
TEKCTE OpPUTHMHAJIA MBI BCTPEYaeM HHOCTPAHHBIE CJIOBA, KOTOPBIC YKA3BhIBAIOT HA HAIIU-
OHAJIBHOCTh T€POMHU MPOU3BEICHUS, & UMEHHO Ha €€ MCIAaHCKOE MPOUCXOXKICHUE.
[Tpusenem npumep: «Madre de Dios! It is the police. You have a knife? A revolver?»
[3, c.11], a mepeBeneH 3TOT OTPBIBOK CISAYIOMIUM 00pa3zoM: «Imo noauyusi. Onu udym
crooa. Pesonveep?» [1, c. 11].

B nanHOM OTpBIBKE MBI HA0JIOIaEM, UTO B ITEpeBo/Ie omyineHa ¢pasa «Madre de
Dios!» u nipu 3TOM TepsieTCs HAIOMUHAHUE YUTATENIO O MPOUCXOXKIECHUU TePOUHHU.
Kak ovH u3 BapuaHTOB pelIeHUs! JAaHHOWU TPYIHOCTH, MOKHO OBLJIO OBl MCIIAHCKYIO
peYb OCTAaBUTH B ITEPEBOJIC B NX OPUTHHAIBHOM BHie. Ho mpu 3TOM 700aBUTH CHOCKY,
B KOTOPOM OBl YKa3bIBaJIOCh, UTO 3Ta (Ppa3a ¢ UCMAHCKOTO MEPEBOIUTCS CICAYIOIIUM
obpazom: «Mamepwv booicvs!y. B naHHOM cllydae, TaKUe CJI0Ba HE TPOCTO BBIPAKAIOT
OMOITMOHAIBHOE COCTOSIHME T€POMHHU, HO U HABOJIAT YNATATEICH HA MBICIh, YTO MEPET
HUMH WHOCTPAHKA.

[Tpomomkas aHAIM3UPOBATH MEPEBOJ], MBI CTATKUBAEMCS C TEM, YTO MTEPEBOTUNK
HE MEPEeBOJUT TEKCT OPUTHHAJIA TTOJIHOCTHIO, OTyCKasi HEKOTopyto nHpopmariuto. Pac-
CMOTPHUM IpPHMEpP: B TEKCTE OpHTHHANa CleAyronuii oTpeiBok: «Although, reflected
Anthony, — ten to one, he'll alter the title and call it something rotten, like «Murder
Most Foul» without so much as asking me! Oh, curse that telephoney [3, c.14]. B pyc-
CKOM TIEPEBO/IE MEPEBOTUNK PEIIAeT OMYyCTHUTh YaCTh TEKCTa W TMEPENaTh BCIO CYTh
MPOUCXO/ISIIETO JTUIIb OJHIUM KOPOTKUM TPEUIOKCHUEM: «A, yepmu Obl 831U 3mMom
menegony [1, C.14], npu TaKOM MOIXOE TEPSETCS HUTh PA3MBIIUICHUN reposi, 0Co-
OEHHOCTEH mpoliecca ero padoThl M YUTATEIIO OCTACTCS JIMIIb AOTaIbIBATHCS, YTO TO-
CITY’KUJIO HEPBHOM PEaKITUU Teposl.

OcTaHoBUM Hallle BHUMaHHE Ha DKCIPECCUBHON COCTABIIAIOIICH TEKCTAa M BapH-
aHT repeBoaa. Ilpu ananuse mepeBoja, Mbl HAXOIUM, YTO TIEPEBOYMK 3a4ACTYIO JIHU-

IAeT TEKCT 3MOLUUOHAIBHBIX XapakTepUCTHK. K mpumepy, B TEKCTE€ OpUTHHAIa MbI
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BCTpEYaeM IMOIIMOHAIBHOE BBICKA3bIBAHKUE, CBOMCTBECHHOE aHIM4YaHaMm: «Lord, noy
[3, c. 17], koTopoe mepenaet Bce HEroA0BaHUE Teposi, @ B PyCCKOM BapHaHTE OHO Tie-
peBOIMTCS Kak mpoctoe otpunanue: « Hemy [1, €. 17]. Tak mepeBoa TepsieT BCIO IMO-
ITMOHAJILHOCTh MOMEHTA.

B pacckasze «Taitna ncnanckou manm» Arata Kpuctu nutupyer BbICKa3bIBaHUE
Owmapa Xaiisima: « Tomorrow | may be Myself with yesterday's ten thousand years, —
quoted Anthony» [3, ¢.10] [lepeBoaunk He OMyCKaeT JaHHBIN ahOpHU3M U €ro MepeBo
J0CTaTOYHO TOYHO OTOOpakaeT CMBICH BBICKA3BbIBAHUSA: «3asmpa isa2ym Ha MeHs 8ye-
pawnue decsimb mulcsiy aem, — npoyumuposan Iumonuy [1, ¢. 10]. OgHako, cTouT
3aMETUTh, YTO CJIEIOBAJIO OBl TAaKXKe T0OABUTH CHOCKY, KOTO UMEHHO MPOLUTUPOBAT
Ourtonu. bonee Toro, B cHocke ObLJIO Obl YMECTHO MPUBECTU TaKKE PYCCKUN BapUaHT
adopusma: «He omxnaovigaii Ha 3a6mpa mo, YMmo MoHiceulb COenams Ce200HsLY.

Takum 06pazom, MOKHO CAENaTh BBIBOJ, YTO B MEpeBOJE paccka3a AraTtsl Kpu-
ctu «Mr Eastwood’s Adventurey nepeBoI4iK HEOTHOKPATHO OCTaBJIsLT 0€3 BHUMAHHUS
JUHTBUCTUYCCKHEC, CEMAHTHUCCKHUE U CTHJIMCTUYECKHUE (QUTYPBI U MIPUEMEBI TIPH TIepe-
BOJI€, TIOCTAaBUB Iepe]l co00i 3a1auy nmepeaaTh CIOKET, a He cnenuduieckrue ocoOeH-

HOCTH TCKCTA.
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